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Informacoes de seqguranca

Este dispositivo de aquisicdo de dados possui certificagdo de seguranca em conformidade com as normas:
+ |EC61010-1:2001/EN 61010-1:2001

+ EUA:UL61010-1: 2004

+ Canada: CSA C22.2 No. 61010-1:2004

AVISO indica perigo. Ele chama a atencéo para um procedimento, pratica ou algo semelhante que, se nédo
forem corretamente realizados ou cumpridos, podem resultar em ferimentos pessoais ou morte. Nao prossiga
apos um AVISO até que as condicdes indicadas sejam completamente compreendidas e atendidas.

CUIDADO indica perigo. Ele chama a atencéo para um procedimento, pratica ou algo semelhante que, se ndo
forem corretamente realizados ou cumpridos, podem resultar em avarias no produto ou perda de dados
importantes. Nao prossiga apés uma indicacdo de CUIDADO até que as condicdes indicadas sejam
completamente compreendidas e atendidas.

* Nao use o dispositivo se ele estiver danificado. Antes de usar o dispositivo, inspecione a caixa. Observe se
ha rachaduras ou pedacos de plastico faltando. Nao opere o dispositivo em ambientes com gas, vapor ou
poeira explosivos.

* Nao empregue mais do que a tensdo apropriada (como indicado no dispositivo) entre terminais ou entre
o terminal e o terra externo.

+ Use o dispositivo sempre com os cabos fornecidos.

+ Observe todas as marcacdes no dispositivo antes de conecta-lo.

+ Desligue o dispositivo e o sistema de alimentacdo antes de fazer a conexéo a terminais de E/S.

* Quando fizer a manutencéao do dispositivo, utilize apenas as pecas de reposicao especificadas.

* Nao opere o dispositivo com a tampa removivel solta ou fora do lugar.

* Nao conecte cabos e o bloco de terminais antes de realizar o autoteste.

» Nao carregue os terminais de saida acima dos limites de corrente estabelecidos. Aplicar tensdo em excesso
ou sobrecarregar o sistema causara danos irreversiveis ao circuito.
+ Aplicar tensdo em excesso ou sobrecarregar o terminal de entrada causardo danos permanentes ao dispositivo.

+ Se o0 equipamento for usado de uma forma néo especificada pelo fabricante, a protecéo por ele fornecida
podera ficar comprometida.

» Nao permita que algo bloqueie os orificios de ventilacao.
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Simbolos de seguranca

Corrente continua.

A\

Cuidado, risco de acidente (Consulte o Guia do usuario do U2781A para saber
mais detalhes).

Marcacdes normativas

C€

ISM 1-A

A marca CE indica que o produto estd em conformidade com todas as diretrizes
legais européias (se estiver acompanhada de um ano, sera quando o design foi
aprovado).

A marca CSA é uma marca registrada da Canadian Standards Association (Associacéo
Canadense de Padronizagéo). Uma marca da CSA com os indicadores “C” e “US”
significa que o produto esta certificado tanto para o mercado dos EUA quanto para o do
Canada, de acordo com os padrdes americanos e canadenses aplicaveis.

N10149

0 sinal de certo € uma marca registrada da Spectrum Management Agency
(Entidade de Controle de Espectro), um 6rgao australiano. Ele significa conformidade
com as regulamentacdes Australian EMC Framework, sob os termos da Lei de
Radiocomunicacdes de 1992.

)74

Este produto esta em conformidade com a Diretriz de marcagdo de equipamentos
WEEE (2002/96/EC). A etiqueta afixada no produto sinaliza que esse produto
elétrico/eletronico ndo deve ser jogado no lixo doméstico.

ICES/NMB-001

Este dispositivo ISM esta em conformidade com a norma ICES-001, do Canada.

Para informacoes adicionais de seguranca, consulte Informacoes de seguranca no Guia do
usudrio do chasst modular de instrumentos Keysight U2781A.
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Introducao

O chassi modular de instrumentos USB Keysight U2781A pode ser
instalado no kit de flange montado em bastidor 4U e tem a capacidade
de receber até seis dispositivos modulares USB da Keysight. Ele é um
chassi portatil com recursos adicionais de alto desempenho. Destina-se
a uma vasta gama de aplicacdoes em ambientes industriais e cientificos.
Ele ajuda a reduzir os custos de seus testes e a acelerar a integracao e
o desenvolvimento dos sistemas de teste.

Este guia de inicio rapido fornece uma visao geral do chassi modular
de instrumentos USB Keysight U2781A. Este guia também inclui
especificacoes e instrucoes sobre como comecar a usar o chassi.
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Lista de itens da compra-padrao

Verifique se recebeu os itens descritos a seguir com o chassi modular de
instrumentos USB U2781A. Se algo estiver faltando ou danificado, entre
em contato com o escritério de vendas mais préximo da Keysight.

v’ Cabo de alimentacdo
v/ Cabo de extensdao USB

v/ Guia de inicio rapido do Chassi modular de instrumentos USB Keysight
U2781A

v’ Keysight USB Modular Products Reference CD-ROM
v Keysight Automation-Ready CD-ROM (contém a Keysight IO Libraries Suite)

v Certificado de teste funcional
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Visao rapida do produto

Aparéncia do produto
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Especificacoes gerais do produto

INTERFACE REMOTA

USB 2.0 de alta velocidade
Dispositivo de classe USBTMC

AMBIENTE DE OPERAGAO

Temperatura de operacgao entre 0 °C e 55 °C

Umidade relativa entre 15% e 85% (sem condensacéo)
Altitude de até 2.000 metros

Grau de poluigéo 2

Somente para uso interno

CONFORMIDADE DE
ARMAZENAMENTO

—20°Ca70°C

CONFORMIDADE DE
SEGURANCA

Certificado com:

IEC 61010-1:2001/EN 61010-1:2001 (segunda edicao)
EUA: UL61010-1: 2004
Canada: CSA C22.2 No.61010-1:2004

CONFORMIDADE EMC

IEC/EN 61326-1 1998

CISPR 11: 1990/EN55011:1991, Classe A, Grupo 1
CANADA: ICES-001: 1998

Australia/Nova Zelandia: AS/NZS 2064.1

EMISSAO ACUSTICA

Nivel de pressédo sonora: 45,5 dB(A)
Nivel de poténcia sonora: 56,6 dB(A)

CHOQUE E VIBRACAO

Testado de acordo com IEC/EN 60068-2

DIMENSOES (LxPxA)

270,00 mm x 271,20 mm x 197,00 mm

PESO

3,7 kg (sem nenhum modulo encaixado)
6.0 kg (com todos os seis médulos encaixados)

GARANTIA

Trés anos
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Instalacoes e configuracoes

Se voceé estiver usando o chassi modular de instrumentos USB U2781A
junto com o Keysight Measurement Manager, siga as instru¢des passo
a passo do fluxograma seguinte.

+ Se ndo quiser usar especificamente o chassi modular de instrumentos USB
U2781A junto com o software Keysight Measurement Manager, e usar os
dispositivos DAQ apenas com o Keysight VEE, o LabVIEW ou o Microsoft
Visual Studio, vocé pode ignorar os passos F e H do fluxograma a seguir.

+  E preciso instalar o driver IVI-COM antes de usar a série U2781A com o Keysight VEE,
o LabVIEW ou o Microsoft Visual Studio.
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A. Configure o instrumento
i. Instalacéo do kit de montagem em L
ii. Instalacédo do chassi modular

|

B. Verifique os requisitos de sistema

|

C. Verifique a 10 Libraries Suite
pré-instalada

y

ii.Se a Keysight 10 Libraries Suite 14.2 tiver VAN 1.S¢ a verséo 14.1 ou inferior da Keysight
sido pré-instalada 10 Libraries Sun.e tiver sido pré-instalada
(requer desinstalar esta verséo)

. Instale a Keysight 10 Libraries Suite
versao 14.2 ou superior

y

E. Instale o driver de hardware do
Chassi modular de instrumentos

y

F. Instale o Keysight Measurement
Manager

|

G. Conecte o Chassi modular de
instrumentos ao computador

|

H. Keysight Measurement Manager
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A. Configure o instrumento

i. Instalacao do kit de montagem em L

Para encaixar qualquer dispositivo modular (séries U2300A, U2500A,
U2600A, U2700A) no chassi modular de instrumentos USB U2781A, é
preciso fixar o kit de montagem em L nos dois lados do dispositivo
modular a ser instalado. O kit de montagem em L é fornecido quando
vocé adquire o dispositivo modular.

Siga as duas instrucdes passo a passo para instalar o kit de montagem em
L no dispositivo modular. Consulte o item ii. Instalacdo do chassi modular
para saber como encaixar um dispositivo modular no chassi.

Etapa 1

Use o kit de montagem em L
fornecido com o dispositivo modular.

Etapa 2

Pressione o kit de montagem em L
em ambos os lados do dispositive
modular USB.
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ii. Instalacdo do chassi modular

As figuras a seguir mostram o procedimento de instalacao de dispositivos
modulares USB no chassi modular de instrumentos U2781A.

Encaixe o
dispositivo
modular no
chassi. Verifique
se 0 conector
de 55 pinos da
placa-base

esta no fundo.

Aperte os dois parafusos
no chassi modular.
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B. Verifique os requisitos de sistema

Antes de instalar o software Keysight Measurement Manager e o driver
DAQ de hardware, certifique-se de que o computador atende aos
seguintes requisitos minimos para instalacido e aquisicdo de dados.

Processador

Sistema
operacional

Navegador

Memaria RAM
disponivel

Espaco no disco
rigido

Pré-requisitos

Pentium® IV de 1,6 GHz ou superior
Uma destas versées do Microsoft® Windows®:

Windows® XP Professional ou Home Edition,
com Service Pack 1 ou superior
Windows® 2000 Professional, Service Pack 4 ou superior

Microsoft® Internet Explorer 5.01 ou superior

512 MB ou mais é recomendado
1GB

Keysight 10 Libraries Suite 14.2 ou superior, Keysight T&M Toolkit 2.1
versdo Runtime, Keysight T&M Toolkit Redistributable Package patch 2.1,
Microsoft® .NET Framework versdes 1.1 e 2.0

*  0Keysight T&M Toolkit 2.1 Runtime e os Microsoft® NET Framework 1.1 e 2.0
sdo fornecidos com o instalador do software Keysight Measurement Manager.

* Se vocé nado tem o Keysight T&M Toolkit 2.1 Runtime ou os Microsoft® NET
Framework 1.1 e 2.0 instalados no computador, a instalacdo do software
Keysight Measurement Manager, conforme instruido em F. Instale o Keysight
Measurement Manager, ira solicitar e fazer a instalagdo dessas ferramentas.

10
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C. Verifique a 10 Libraries Suite pré-instalada

Para verificar a versdo da IO Libraries Suite instalada, siga as
instrucoes abaixo.

1 Clique com o botao direito do mouse no icone I0 Control na area de
notificacao da barra de tarefas e o menu de contexto sera exibido,
conforme a ilustracdo. Selecione About Keysight 10 Control.

Agilent Connection Expert
Event Vigwer

Interactive IO

YiFind32 (debug utility)
WISA Assistant

Agilent YISA Options »
Docurnentation 3
Installation Information

I Config Information

Hide Agilent 10 Cantrol
Exit

2 A janela Keysight I0 Control sera exibida e a versdo da IO Libraries
Suite instalada serd exibida, conforme a ilustracao:

Agilent 10 Control

i Version 14.2.8931.1
. ) Copytight @ Aglent Technalogies, 1983-2006,

Agilent VISA: Installed as primary YISA

Se o icone Keysight 10 Control nédo estiver visivel na area de notificacdo da barra de tarefas,
isso pode ser um indicio de que:

* abiblioteca Keysight 10 Libraries ndo esta instalada ou

» o icone do Keysight 10 Control foi ocultado na area de notificagéo da barra de tarefas.
Para ativar o icone, clique em Iniciar (Start) > Todos os programas (All Programs) >
Keysight 10 Libraries Suite > Utilities > 10 Control. Vocé vera o icone do Keysight 10
Control na area de notificagdo da barra de tarefas.

Guia de inicio rapido do U2781A
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i. Se a versao 14.1 ou inferior da Keysight 10 Libraries Suite tiver sido
pré-instalada

Se voce tiver a versao 14.1 ou inferior da Keysight IO Libraries Suite
instalada no computador, sera necessario desinstala-la primeiro.

1 Para desinstalar, clique em Iniciar (Start) > Painel de controle (Control
Panel) > Adicionar ou remover programas (Add or Remove Programs).
Quando a janela Adicionar ou remover programas aparecer,
selecione a versao 14.1 ou inferior da Keysight IO Libraries Suite.

2 Clique em Alterar/Remover (Change/Remove) e selecione Remover
(Remove) quando for solicitado a prosseguir com a desinstalacao
da IO Libraries Suite versao 14.1 ou inferior do computador.

3 Prossiga para D. Instale a Keysight 10 Libraries Suite versao 14.2 ou superior.

ii. Se a Keysight 10 Libraries Suite 14.2 tiver sido pré-instalada

Se a IO Libraries Suite 14.2 ja estiver instalada no computador, ignore
a etapa D e prossiga para E. Instale o driver de hardware do Chassi modular
de instrumentos.

iii. Se a Keysight 10 Libraries Suite ndo estiver instalada

Se a 10 Libraries Suite ndo estiver instalada no computador,
consulte D. Instale a Keysight 10 Libraries Suite versdo 14.2 ou superior.
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D. Instale a Keysight 10 Libraries Suite versao 14.2 ou superior

A Keysight 10 Libraries Suite 14.2 esta disponivel no Keysight
Automation-Ready CD que acompanha a compra do chassi
modular de instrumentos USB U2781A.

+ Sevocé nao tiver o Keysight Automation-Ready CD, faga download da Keysight
10 Libraries Suite 14.2 ou superior em http://www.keysight.com/find/iolib.

» Certifique-se de nao ter nenhum médulo USB conectado ao computador durante
a instalacao da Keysight 10 Libraries Suite.

1 Desconecte todos os médulos USB conectados ao computador e feche
todos os outros aplicativos.

2 Insira o Keysight Automation-Ready CD na unidade de CD-ROM e siga
as instrucoes da tela.

3 Seainstalacdo néo se iniciar automaticamente, va para Iniciar (Start) >
Executar (Run) (no menu Iniciar (Start) do Windows) e digite

<unidade>:\autorun\auto.exe, em que unidade é a unidade
do CD-ROM.

4 Se vocé baixar a Keysight 10 Libraries Suite da web, salve o arquivo zip
de extracao automatica (*.exe) em qualquer local do disco rigido.

5 Clique duas vezes no arquivo de instalacdo para executa-lo.

Siga as instrucoes da tela para prosseguir a instalacao.

7 Concluida a instalacdo, o icone de controle de E/S sera exibido na
area de notificacdo da barra de tarefas do Windows, conforme
ilustrado abaixo.

Para obter mais informacées, consulte o Keysight 10 Libraries Suite Getting
Started Guide, em http://www.keysight.com/find/iolib.
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E. Instale o driver de hardware do Chassi modular
de instrumentos

1 Verifique se o computador atende aos requisitos minimos do sistema
conforme expresso em B. Verifique os requisitos de sistema.

2 Insira o Keysight USB Modular Instrument Product Reference CD-ROM
na unidade de CD-ROM do computador.

3 O instalador vai executar automaticamente o Keysight Modular
Products Installation Menu. Selecione Hardware Driver para
iniciar a instalacdo do driver de hardware.

Agilent Madular Products

Agilent Modular Products Installation Menu

( Hardware Diver | This option is to install 27814, LI2300AS 25004/
Measurement Maa UZE00A series hardware driver
Software Driver If the modular products senes are not listed as above,
= the hardwarne drivers will be included in Measurerment
Sample Code Manager installation
Docurentation

Explore Folder

Extt

© Copyright Agilent Technologies, Int. 2006,2007-2008

4 Se ainstalacdo ndo se iniciar automaticamente, clique em Iniciar (Start) >
Executar (Run) (no menu Iniciar do Windows) e digite <unidade>:\
Driver\Hardware\setup hw.exe, em que “unidade” é a unidade de
CD-ROM de seu computador. Clique em OK para iniciar a instalacio.

b A caixa de didlogo Keysight USB DAQ Driver aparecera como mostrado

a seguir. Clique em Next para prosseguir. O chassi e os drivers do
dispositivo DAQ serdo instalados.

1 Agilent USB DAQ Driver - InstallShield Wizard B

Welcome to the InstallShield Wizard for
Agilent USB DAQ Driver

The InstaliShield(R) Wizard wil install Agilent USE DAG Driver
on your computer. To continus, dlick Next.

WARNING: This program is protected by copyright law and
international treaties.
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6 Clique em Install para iniciar a instalacao.

% Agilent USB DAQ Driver - InstallShield Wizard

Ready to Install the Program

The wizard is ready to begin installation.

If you want £o review or change any of your installation settings, click Back, Click Cancel ta
et the wizard.

Current Settings:

Setup Type:
Typical
Destination Folder:
Ci\Program Files|AgilentiAgilent USE DAQ Driver|

User Information:
Name: Agilent Technologies
Company: Aailent

InistAll5rte!d

[ <Bak | sl [ cancel |

7 Clique em Finish quando a instalacao

% Agilent USB DAQ Driver - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Completed

The InstalShield wizard has successfully installed Agilent LSE
DAG Driver. Click Finish to exit the wizard,

tiver sido concluida.

Guia de inicio rapido do U2781A
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F. Instale o Keysight Measurement Manager

1 Se ja tiver passado por E. Instale o driver de hardware do Chassi modular
de instrumentos, va para a etapa 2. Caso contrario, feche todos os outros
aplicativos do computador e insira o Product Reference CD-ROM na
unidade de CD-ROM.

2 Selecione Measurement Manager no Keysight Modular Products
Installation Menu para iniciar a instalacao.

Agilant Madular Praducts

Hardware Diiver |

Agilent Modular Products Installation Menu

This will install Agilent Modular Instrument

tMuosurunlerll Marvagsr |

Saoftware Driver |

Menager application software

Thiz application safwarne provides the following

Sarnple Coda
Documentation
Explore Folder

Exit

= Hardware Configuration

- Waveform Display
Data Logging

- Sef.Calibration

- Self-Test

- Diata File Manager
Convert Binary File

= Command Logger

- Signal Conditioning

© Copyright Aglent Technologies, inc 2006, 2007-2008

3 Se o menu de instalacdo nao for exibido apés alguns segundos, va para
Iniciar (Start) > Executar (Run) e digite <unidade>:\Application\
Modular Instruments Measurement Manager\setup.exe, em

que unidade é a unidade do CD-ROM.

4 Clique em OK para iniciar a instalacéo.

5 Se vocé nao tiver o Keysight T&M Toolkit 2.1 versao Runtime e/ou os
Microsoft .NET Framework 1.1 e 2.0 instalados, o InstallShield Wizard
(assistente de instalacao) dos softwares pré-requisitados sera exibido,
conforme a ilustracao abaixo.

g e (e b nstalire thes sppkcaton. Chch OF, 10 bege izl thete neguestients.

Stohe | Rnquement
Pendrg  Dothiet
Pendrg  TMTookits

JI S - |

6 Clique em OK para iniciar a instalacdo do software ausente.
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7 Concluida a instalacao acima, a instalacdo do software Keysight
Measurement Manager vai prosseguir normalmente.

8 A caixa de didlogo do Keysight Measurement Manager InstallShield

Wizard sera exibida conforme a ilustracdo. Clique em Next para iniciar.

11 Agilri Mreasaremend Manoger - BestalShickd Wizoed x|

Welcome to the InstallShield wizard for

Agilent Measurement Manager

Manager on your computer. To contitus, dick Neut,

WARNING: This program is prokected by copyright L ard
kpenational treaties.

o (] o |

9 Leia o Contrato de licenca e selecione | accept the terms in the License
Agreement (Eu aceito os termos do Contrato de licenca) para prosseguir.
Voceé pode clicar em Print para imprimir o Contrato de licenca para
consulta. Clique em Next para prosseguir.

[AGILENT LICENSE TERMS ﬂ
The fillowing License Terms goverm you s of the [ ials s o hive &

1 with Apilent, 4

iake prwoedence.

[Licere Clonal. Smiovm bosron fo oy of the Licesmed
daterils. With meepet to the softwase partion of the Lisensed Materials, “ust” means to
mertall, stcoe, diaplay, P oz o the clisa

t et of equipment, for which you have paid the cormspouding Leenes foe. [f o fos &8
reaond, o may s the softwa on o compater o device, I the softwase & Bressed for |

|

1 gk rn scuegh ther v i the berroe agreement

e [ tean ] o |

10 Preencha o formulario Customer Information e clique em Next.

Instalhisld

Inestisll hes appheation For:
1 gryone wha uses this computer (o uers)
£ iy for e 1.W.Ding)

e [ tean ] o |
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11 Clique em Next para instalar o software na pasta indicada ou em
Change para instald-lo em uma pasta diferente.

Instalhisld

e (e ] cmat |

12 Clique em Install para iniciar a instalacdo do Keysight Measurement
Manager.

WA el Manager - Dt olShickd Wicard x|
Ready to Install the Program
The wizard is ready to begin nstalaton.

ek It all b Ewagin the it allation.
¥ vange any of your ek Back. Chck Cancel to
ek the wizaed.
Irstafthiedd
e [ ] cnd |

13 Clique em Finish quando a instalacao estiver concluida.

/‘E‘AgilentDkQSFP - InstaliShield Wizard

Installshield Wizard Completed

The InskallShield Wizard has successfully installed
Agllent Measurement Manager .

Click Finish to exit the wizard,

< Bk

Cancel

14 Sera criado um atalho para esse software na area de trabalho.
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USAR 0S MATERIAIS LICENCIADOS INDICA SUA ACEITACAQ DOS TERMOS DA
LICENCA. CASO NAO CONCORDE COM TODOS 0S TERMOS, E POSSIVEL DEVOLVER
0S MATERIAIS LICENCIADOS FECHADOS E RECEBER 0 REEMBOLSO TOTAL. SE 0S
MATERIAIS LICENCIADOS ESTIVEREM EMBALADOS 0U PRE-CARREGADOS COM
OUTRO PRODUTO, E POSSIVEL RETORNAR TODO 0 PRODUTO SEM USO E RECEBER
0 REEMBOLSO TOTAL.

G. Conecte o Chassi modular de instrumentos ao computador

1 Apés a conclusido com sucesso das instalacoes, ligue o cabo de
alimentacao a entrada de CA do dispositivo do chassi configurado na
Etapa A. Configure o instrumento. O requisito de alimentacao CA é
110 V/240 VCA, 50/60 Hz.

2 Conecte o chassi modular de instrumentos a qualquer porta USB do
computador usando o cabo USB fornecido.

3 O computador detectara automaticamente o chassi conectado, e
a janela Assistente para Adicionar Novo Hardware (Found New
Hardware Wizard) aparecera da seguinte forma:

Found New Har dware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard
‘windows will search for curment and updated software by

looking on your computer, on the hardware installation CO, or on
the Windows Lpdate Web site [with your permission)

Fiead o privacy palicy

Can Windows connect to Windows Update to search for
software?

@ires, this time ol
(O es, now and every time | connect 3 device
Q) Ne. nat this time

Click Mest to continue.

4 Selecione Sim, somente desta vez (Yes, this time only) e clique em Avancar
(Next) para prosseguir.

b Selecione Instalar o software automaticamente (recomendavel) (Install the
software automatically) (Recommended) e clique em Avancar (Next).
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Found New Har dware Wizard

This wizard helps pou install software for:

Agilent USE Test and Measuiement Device

() 1f your came with an i ion CD
“ZE2 or Hoppy disk. insert it now.

‘what do you want the wizard to do?

(@iinstall the software automatically [Hecommended}
(O Imstall fram a list or specific location [Advanced)

Click Ment tor continue.

[ < Back ” Hest » 1[ Cancel

6 Um aviso aparecera na janela Instalacao de hardware (Hardware
Installation), como mostrado a seguir. Clique em Continuar mesmo assim
(Continue Anyway) para continuar a instalacdo do driver.

Hardware Installation

L E The software you are installing for this hardware:
L3

Agilent USB Test and Measurement Device

has not passed Windows Logo testing ta verify its compatibility

with Windows =P, [Tell me why this testing iz important.]

Continuing your installation of this software may impair
or destabilize the corect operation of your system
either immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

LContinue Anyway STOP Installation

Caso ndo queira receber um aviso similar no futuro, siga as instrucées a seguir.
1 Vaaté Iniciar (Start) > Painel de controle (Control Panel) e clique duas vezes

em Sistema (System).

2 Selecione a guia Hardware e, no painel de drivers, clique em Assinatura do
driver (Driver Signing) para abrir a caixa de dialogo Opg¢des de assinatura do

driver (Driver Signing Options).

3 Selecione Ignorar (lgnore) para desativar o aviso.

7 Clique em Finish quando a instalacio estiver concluida.
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Found New Har dware Wizard

Completing the Found New
Hardware Wizard
The wizard has finished instaling the software for

? Agient USB Test and Measurement Device

Click Firish to close the wizard.

< Back [ Finish | Cancel

8 Assim que a instalacao for concluida, aparecerd a janela Designar
alias de dispositivo USB (Assign USB device alias), como mostrado.
Essa caixa de didlogo aparecera sempre que um dispositivo USB for
conectado. Para configurar ou desativar a caixa de didlogo, selecione
uma opc¢ao no painel Mostrar esta caixa de didlogo (Show this dialog
panel) e clique em 0K.

Assign LISB dovice alias

Preferred | UsbOiice2

ARamaste [Lcm::zm:nm::mcmon:-.o::mm

THL A Srivg:
Proferred | UsbDieiced

rom. [mzm::tm:wwmw::nl

‘Show this diafog

1 Each time & LSH davics & phugded in.
1 ‘e o rewe LISD device b5 phagged in.
£ Merver show this dualeg

= _ome |

9 O chassi modular de instrumentos agora esta pronto para uso.

» Antes de prosseguir, é possivel testar o chassi modular de
instrumentos conectado usando o Keysight Connection Expert.

» Para obter mais informacdes sobre a verificacdo de hardware, consulte
H. Verifique o hardware no Guia do usuério do chassi modular de
instrumentos USB Keysight U2781A.
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H. Keysight Measurement Manager

1 Clique duas vezes no icone do Keysight Measurement Manager, na area
de trabalho, ou va para Iniciar > Todos os programas > Keysight > Modular
Products > Measurement Manager para abrir o software.

2 A tela de boas-vindas do Keysight Measurement Manager sera exibida,
conforme a ilustracao.

_ Agilent.
- Modular Instruments

. Measurement Manager

wwwisgilant.com

Agilent Technolagies
£ Agient Tachnalogies 2006 - 2008

3 Aparecera a caixa de didlogo Select USB Device. Ela mostrara todos os
mo6dulos USB conectados ao computador, como mostrado abaixo.

Select LISB Device

4 Se um chassi vazio estiver conectado ao computador, coloque pelo
menos um médulo USB no chassi e clique em Refresh.

5 Para iniciar o aplicativo, clique em 0K a fim de estabelecer a conexio.
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6 A janela Keysight Measurement Manager aparecera como mostrado na
figura a seguir. No painel Chassis Explorer, sera possivel ver uma lista
de dispositivos que estao conectados ao computador.
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Configuracao do modo de disparo

A configuracio padrao de disparo do chassi é ajustada como
Disparo-estrela em todos os dispositivos das séries U2300A, U2500A,
U2600A e U2700A quando da conexao. Para configurar o modo de
disparo, clique em Chassis Trigger no Chassis Explorer para abrir um
menu instantaneo, como mostrado abaixo. Selecione o modo de disparo
desejado: Star Trigger (Disparo-estrela)l, Master (Mestre) ou Slave
(Escmvo)2 e None (Nenhum) quando nenhum disparo for necessario.

‘;{ Slot 2: U2E41 A TWA72ERE05 | 1@ 3
ﬁ Slot 3: LZER3ATWAZ165017 | |E 1. General
ExtemalReferer 10000

i E
B

Resolution

[1] 0 U2781A oferece um barramento de disparo-estrela que proporciona recursos de sincronizacéo de alto
desempenho e que pode ser configurado pelo Keysight Measurement Manager.

[2] 0 modo de disparo Mestre/Escravo permite que um dos médulos seja definido como fonte de disparo
(mestre), enquanto os demais sejam configurados como “ouvintes” do barramento de disparo para detectar
o sinal de disparo (escravos).

% Chassis Tripgor

S Deecn Eady Inoutlmoer  Incomlre (ot Tnooe  InoosLos
1 UZIEATWAEINTIT Moduar DAD St - Neem w0
2 USSHATWATETHS Modus [A0 St ~ = -
3 UGS TWATIESNT Modds DA S »
]
5
B
Ce ]

Para obter mais informagées sobre como usar o Keysight Measurement Manager,
consulte o arquivo de Ajuda Keysight Measurement Manager Help File.
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Fale conosco

Para solicitar servi¢os, garantia ou
assisténcia técnica, entre em contato
conosco pelos seguintes telefones:

Estados Unidos:

(tel) 800 829 4444 (fax) 800 829 4433
Canada:

(tel) 877 894 4414 (fax) 800 746 4866
China:

(tel) 800 810 0189 (fax) 800 820 2816
Europa:

(tel) 31 20 547 2111

Japdo:

(tel) (81) 426 56 7832 (fax) (81) 426 56 7840
Coréia:

(tel) (080) 769 0800  (fax) (080) 769 0900
América Latina:

(tel) (305) 269 7500

Taiwan:

(tel) 0800 047 866 (fax) 0800 286 331
Outros paises da regiao Asia-Pacifico:

(tel) (65) 6375 8100 (fax) (65) 6755 0042

Se preferir, visite o site da Keysight em:
www.keysight.com/find/assist

As especificacdes e descricdes de produtos
neste documento estdo sujeitas a alteracdes
sem aviso prévio. Sempre procure no site
web da Keysight pela Gltima reviséo.
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